SSA X 2-STAGE TRIGGER WITH LIGHTNING BOW® FOR AR-15 - SSA
X 2-STAGE TRIGGER W/LIGHTNING BOW FOR AR-15

The SSA-X with Lightning Bow® trigger delivers the ultimate in trigger control,
with a semi-curved, wide-body profile that combines the best features of the
standard curved AR trigger and the popular flat-bow design. The SSA-X
features Geissele’s Nanoweapon coating on the major components, which
dramatically enhance wear and corrosion resistance and keep the trigger
running smoothly even with minimal lubrication. The SSA-X trigger follows in
the tradition of the venerable SSA, and is a duty rated trigger that is light
enough for accurate and precise shots, but forgiving enough for CQB. SPECS
PLATFORM: AR15/AR10 TYPE: 2 Stage 1st STAGE WEIGHT RANGE: 2.75 - 3 Ibs.
2nd STAGE WEIGHT RANGE: 1.5 - 1.75 Ibs. TOTAL PULL WEIGHT RANGE: 4.25 -
4.75 Ibs. ADJUSTABLE: No TRIGGER BOW TYPE: Lightning Bow® PIN SIZE: Mil-
Spec What is Geissele Nanoweapon? Geissele Nanoweapon (also known as
Picatinny DSL) is a family of Durable Solid Lubricant coatings which was
developed by ARDEC. It is available exclusively from Geissele Automatics.
Geissele continued the development of Picatinny DSL so that its level of
corrosion, wear and abrasion resistance is currently unmatched among
firearm coatings. Nanoweapon is applied at low temperatures so that the
underlying metallurgy of the part is non effected by the application process.
Geissele’s coating also has a surface hardness roughly equivalent to synthetic
diamond. This makes Geissele Nanoweapon harder than sand, easily rejecting
carbon and making cleaning a breeze, on top of allowing the firearm to
operate normally with less lubrication. NOTE: Geissele triggers are designed
for mil-spec AR15/M4 carbine rifles. Geissele AR15 triggers are not compatible
with the Sig MPX/MCX weapons or Pistol Caliber Carbine AR15/M4 variants.
Using them in these platforms will void the warranty."

Attributes

¢ Name: SSA X 2-STAGE TRIGGER W/LIGHTNING BOW FOR AR-15
e Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS LLC
¢ Product no.: 430100958

¢ Mfr. No.: 05-959

e Make: AR-15

¢ Style: Two-Stage

¢ Delivery weight: 0.113kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 810081131339

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den SSA X 2Stage Trigger
mit Lightning Bow® fur AR15

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SSA X 2Stage Trigger mit Lightning Bow® flr AR15 von Geissele
Automatics LLC. Dieser Abzug wurde entwickelt, um lhnen eine herausragende Kontrolle und Prazision zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung befolgen.

¢ Verwenden Sie den Abzug nur in den daflr vorgesehenen AR15/M4 Plattformen.

Halten Sie den Abzug und alle damit verbundenen Komponenten aullerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal funktionieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen Waffen. Die Verwendung in nicht unterstutzten
Plattformen kann zu Fehlfunktionen flhren.

¢ Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht nass oder verschmutzt wird, um eine ordnungsgemafie Funktion
zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die die NanoweaponBeschichtung beschadigen
kénnten.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Entfernen Sie den bestehenden Abzug gemald den Anweisungen des Herstellers.

o Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Installationsanleitung fir den SSA X 2Stage
Trigger, um sicherzustellen, dass er korrekt installiert wird.

2. Nutzung

o Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Abzug ordnungsgemaR installiert und funktionsfahig
ist.

o Flhren Sie immer einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug sowohl im ersten
als auch im zweiten Schritt korrekt reagiert.

o Verwenden Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, z.B. auf einem
SchieBstand.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Abzug und alle damit verbundenen Komponenten gemaR den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Geissele
Automatics LLC. Sie stehen Ihnen zur Verfligung, um Fragen zu beantworten und Unterstitzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Prioritat hat. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives SchieRen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SSA X 2Stage Trigger
with Lightning Bow® for AR15

Introduction

Thank you for choosing the SSA X 2Stage Trigger with Lightning Bow® for your AR15. This product is designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction
guide carefully to understand the proper use, installation, and maintenance of your trigger.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always treat every firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

¢ Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of damage or wear.

¢ Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

¢ Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: The SSA X trigger is designed specifically for milspec AR15/M4 carbine rifles. Do not use
it with Sig MPX/MCX weapons or Pistol Caliber Carbine AR15/M4 variants.

¢ Installation: Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced individual to
prevent improper installation that could lead to malfunction.

¢ Lubrication: While the trigger has a Nanoweapon coating that reduces the need for lubrication, ensure
that you maintain proper cleaning and occasional lubrication as needed.

¢ Trigger Pull Weight: Be aware of the trigger pull weight, which ranges from 4.25 to 4.75 Ibs. Ensure
that users are familiar with this weight to avoid accidental discharges.

¢ Storage: Store your firearm in a secure location, and ensure that the trigger is not accessible to
unauthorized individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger from your AR15 according to the manufacturer’s instructions.
Carefully install the SSA X trigger, following the provided installation guide or seeking professional
assistance.

Confirm that the trigger is securely installed and functions correctly before use.

o

[¢]

o

2. Usage:

o Always perform a safety check on the firearm before using the trigger.

o Familiarize yourself with the trigger's characteristics, including the twostage pull.

o Practice safe handling techniques and ensure you are in a controlled environment when using the
firearm.

3. PostUse:

o After using the firearm, clean the trigger and firearm according to the manufacturer’s
recommendations.
o Store the firearm securely, ensuring that it is not accessible to children or unauthorized users.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the SSA X trigger in accordance with local regulations regarding electronic and firearm
components.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on the safe disposal of firearm parts.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's official website or contact the
authorized distributor in your region. Ensure that you have the product details on hand for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SSA X 2Stage Trigger with Lightning Bow® for AR15. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur SSA X
2Stage avec Lightning Bow® pour AR15

Introduction

Le déclencheur SSA X 2Stage avec Lightning Bow® de Geissele Automatics est un produit concu pour améliorer
la précision et le controle lors de I'utilisation d'une carabine AR15. Ce guide de sécurité fournit des informations
essentielles pour assurer une utilisation slire et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

o Vérifie régulierement le déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne modifie pas le déclencheur de quelqgue maniéere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et son fonctionnement.

» Garde le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le déclencheur uniquement sur des carabines AR15/M4 conformes aux spécifications militaires.
Ne pas utiliser le déclencheur avec des armes Sig MPX/MCX ou des variantes AR15/M4 a calibre de
pistolet.

Assuretoi que I'arme est en mode de sécurité lors de I'installation ou de I'entretien du déclencheur.
Evite de tirer lorsque tu n'es pas en position de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et en mode de sécurité.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Démontage de I'ancien déclencheur:
o Retire le mécanisme de déclenchement existant en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
3. Installation du déclencheur SSA X:

o Insére le déclencheur SSA X dans le boitier du déclencheur de I'arme.
o Fixele en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'il est correctement aligné.

4, Vérification:

o Vérifie le fonctionnement du déclencheur en effectuant des tests de tir a vide dans un
environnement s(r.

o Assuretoi que le déclencheur fonctionne sans accroc et que le poids de la premiére et de la
deuxiéme étape est conforme aux spécifications.



Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifie que le déclencheur et I'arme sont en bon état de fonctionnement.
o Utilise le déclencheur avec précaution et respecte les regles de sécurité des armes a feu.
¢ Ne tire pas a moins d'étre certain de ta cible et de ce qui se trouve audela.

Instructions d'Elimination

e Elimine le déclencheur conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
¢ Consulte les autorités locales pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site Web de Geissele
Automatics ou les ressources locales sur la sécurité des armes a feu.

Ce guide a été concu pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du déclencheur SSA X
2Stage avec Lightning Bow®. Suis ces instructions attentivement pour garantir une expérience d'utilisation
optimale et sécurisée.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
SSA X 2Stage Trigger con Lightning Bow® per
AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto SSA X 2Stage Trigger con Lightning Bow® per AR15 di Geissele Automatics

LLC. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e un controllo ottimale durante I'uso. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto SSA X solo su armi compatibili, come specificato nel manuale del
prodotto.

Non utilizzare il grilletto su armi non conformi agli standard militari o su varianti non approvate.
Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Non modificare il grilletto o i suoi componenti in alcun modo.

Mantieni il grilletto e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzo Responsabile: Utilizza il grilletto solo se sei addestrato e competente nell'uso delle armi da
fuoco.

Controllo della Sicurezza: Prima di ogni utilizzo, verifica che I'arma sia scarica e sicura.

Condizioni Ambientali: Utilizza il grilletto in condizioni meteorologiche appropriate e evita I'esposizione
a umidita e sostanze corrosive.

Manutenzione: Pulisci e lubrifica regolarmente il grilletto secondo le istruzioni fornite, utilizzando solo
lubrificanti raccomandati.

Attenzione ai Bambini: Tieni il grilletto e I'arma lontano dalla portata dei bambini. Utilizza sempre
misure di sicurezza appropriate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Grilletto

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Grilletto Esistente:
o Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente.
3. Installazione del Grilletto SSA X:
o Inserisci il grilletto SSA X nella posizione corretta.
o Assicurati che tutti i perni e i componenti siano fissati saldamente.
4. Verifica: Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzarlo.

Uso del Grilletto

¢ Controllo del Grilletto: Utilizza un tocco leggero e controllato per evitare spari accidentali.
¢ Pratica: Esercitati regolarmente per familiarizzare con il funzionamento del grilletto e migliorare la tua
precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto e delle armi.



¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta autorizzati per
smaltire i materiali in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il sito ufficiale di Geissele Automatics LLC
per ulteriori informazioni e supporto. Assicurati di controllare anche eventuali aggiornamenti sui richiami di
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il grilletto SSA X 2Stage Trigger con Lightning Bow® in
modo sicuro e responsabile. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorita principale durante I'uso
delle armi da fuoco.



SSA X 2STAGE TRIGGER WITH LIGHTNING BOW®
FOR AR15 Safety Instruction Guide

Introduksjon

Takk for at du valgte SSA X 2Stage Trigger with Lightning Bow® for AR15 fra Geissele Automatics LLC. Denne
avtrekkeren er designet for a gi optimal avtrekkskontroll og presisjon. For a sikre en trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person for & unnga feil som kan fare til ulykker.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller og hgrselsvern, nar du handterer vapen.

e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Kontroller alltid at vapenet er tomt fer du installerer eller utfgrer vedlikehold pa avtrekkeren.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke SSA X avtrekkeren pa plattformer som ikke er kompatible, som Sig MPX/MCXvapen eller
pistolkaliber karabiner.

 Vaer oppmerksom pa at Geissele avtrekkere er designet for milspec AR15/M4 karabiner.

e Sgrg for at avtrekkeren er riktig justert far bruk for & unnga utilsiktet avfyring.

e Unnga a bruke avtrekkeren under pavirkning av alkohol eller stoffer som kan svekke dgmmekraften din.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktayene tilgjengelig for installasjonen, inkludert en
skrutrekker og eventuelt en momentngkkel.
o Les gjennom hele installasjonsveiledningen fgr du begynner.

2. Installasjon

o Fjern den eksisterende avtrekkeren fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer SSA X avtrekkeren ved a fglge disse trinnene:
= Plasser avtrekkeren i den angitte posisjonen.
= Fest avtrekkeren med de medfglgende skruene og sgrg for at de er strammet til riktig
moment.
= Kontroller at avtrekkeren beveger seg fritt uten hindringer.

3. Bruk

o Nar avtrekkeren er installert, test den i et sikkert, kontrollert miljg.
o Sgrg for at avtrekkeren fungerer som den skal far du bruker den i felt.

Avfallsinstruksjoner

e Nar avtrekkeren er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en sikker mate.
e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenkomponenter.
 Unnga 3 kaste avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende SSA X 2Stage Trigger with Lightning Bow®, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler.

Viktig merknad

Bruk av SSA X avtrekkeren pa ikkekompatible plattformer vil annullere garantien. Sgrg for at du falger alle
sikkerhetsretningslinjer og bruksanvisninger for & sikre bade din sikkerhet og produktets ytelse.



SSA X 2VAIHE LIIPAINEN KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

SSA X 2vaihe liipaisin, varustettuna Lightning Bow®:lla, on suunniteltu tarjoamaan erinomaista liipaisimen
hallintaa ja tarkkuutta AR15 aseissa. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita, seka
tietoa tuotteesta, jotta voit kayttaa sitd turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotteen kayttd on lainmukaista alueellasi.

Kayta liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa ja koulutuksen jalkeen.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Sailyta liipaisin poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinkutsu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta liipaisinta vain yhteensopivissa aseissa (AR15/M4).

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai huoltoa.

Valta liipaisimen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Al kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toimintakyky on epavarma.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Poista vanha liipaisin: Irrota vanha liipaisin valmistajan ohjeiden mukaan.
3. Asenna SSA X 2vaihe liipaisin:

o Aseta liipaisin paikalleen ja varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ja tiukasti paikoillaan.
4. Testaa liipaisin: Varmista, etta liipaisin toimii oikein ennen kayttoa.

Kaytto

¢ Varmista, ettd ase on turvallinen ennen laukaisua.
o Kayta liipaisinta rauhallisessa ymparistdssa ja varmista, etta ampumapaikka on turvallinen.
¢ Toimi aina vastuullisesti ja kunnioita muita ampumaalalla.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet tai kysy asiantuntijalta oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai turvallisuusohjeista, ota yhteytta valmistajaan tai asiantuntevaan
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina ennen yhteydenottoa.



Sakerhetsanvisningar for SSA X 2Stage Trigger
med Lightning Bow® for AR15

Introduktion

Tack for att du valt SSA X 2Stage Trigger med Lightning Bow® fran Geissele Automatics LLC. Denna produkt ar
designad for att ge en optimal avtryckarkontroll och ar saker att anvanda nar du foljer alla
sakerhetsanvisningar. Denna guide innehaller viktiga sékerhetsinformation och instruktioner for installation och
anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra ickeauktoriserade anvéandare.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med vapen.

Se till att avtryckaren ar korrekt installerad for att undvika oavsiktliga avfyrningar.

Anvand endast avtryckaren med kompatibla vapen (AR15/AR10) enligt tillverkarens specifikationer.
Undvik att anvanda avtryckaren i vapen som inte ar godkanda av tillverkaren, eftersom detta kan
ogiltigforklara garantin.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

o Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion.

o Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

o Installera SSA X 2Stage Trigger enligt medféljande installationsanvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av avtryckaren:

o Vid skjutning, hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra.
o Anvand avtryckaren forsiktigt och med kontrollerade rérelser.
o Var medveten om omgivningen och sakerhetsavstandet till andra personer.

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av denna produkt bor ske i enlighet med lokala och nationella foreskrifter.

e Kassera alla delar av avtryckaren pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor, support eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren
dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for att fa den



basta mdjliga hjalpen.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SSA X
2Stage Trigger med Lightning Bow® for AR15. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljé.
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